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Le korbé é le rend adaptation libre de Francis Brodard

Le korbé gran chinya, chu na brantse agilyi
Din chon gro bé tinyé na galéja motéta
Métre rena ke I'a chintu chi bon maiji

Li fa mon bon grahya, galé moncheu, akuta
Che ton tsan lé galé kemin té balé pyameé
Te cheri chakra ré de tota la dzoréta

Le korbé bin gaba, la bin kru ke ché lamé
Iran prou pye lijinte tye hou de la krubyéta
In moujin ke cha voué, ganyeri di galon

I aré chon gro beé, gonhyé chon gargachon
Fa na monchtra kouarlalye é Iatsé chon pri gra
Le rena I'a lyéta é di: pouro nira

Aprin k'on gabéri profité di bedye

K'akuton le kankan ke kurtilyon l'orgoué
Cha the ke kan on lare robé on otro lare

Le le dyabio ke ri in ché frotin l& man

Le korbé vérgonya, li di: bougre dé mare

I dzouro ke te meé réprindri pa déman

Le Takouné chu I¢ lan

La tropa di takouné l'a travayi to l'evé po rékorda &
betd chu pi na novala pithe in paté. "La kuyi dé bou" ke
I'¢ jou &krite p€ Franthé Menoud-Borcard. Ly-€ on drame
in katrakte yd ly-& tyéchtyon dé péchouédre.... ma
achebin dé korddzo & d'amihyd. Ha pithe I'¢ jou konpojdye
in 1944, ma I'¢ onkora djémé jou dzuyéte. L& Takoune che
faron on pyéji dé vo la préjinta ou kré pré Chinchdle, le
14-15 & 16 dé md, & pu a Tsathi Chin Deénis, a
"L'Univers@lle* 1& 28 & 29 dé md. Tote Ie
réprinjintachyon chon a 20h15.

Po réjérva ly-& vé Claude Genoud chaussures Tél. 021
948 73 76 |
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